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I den travle by Nairobi, langt fra det trygge liv derhjemme,
boede en gruppe hjemlgse drenge. De tog imod dagen,
som den kom. En morgen var drengene ved at pakke
deres teepper sammen efter at have sovet pa det kolde
fortov. For at jage kulden vaek teendte de et bal med affald.
I gruppen af drenge var Magozwe. Han var den yngste.

[ den stora staden Nairobi, langt ifran ett tryggt hem,
bodde en grupp hemlésa pojkar. De levde dagen som den
kom. En morgon packade pojkarna ihop sina mattor efter
att ha sovit pa den kalla trottoaren. For att varma upp sig
gjorde de upp en eld av skrap. En av pojkarna var
Magozwe. Han var yngst.
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Hvis Magozwe klagede over noget eller satte
spergsmalstegn ved noget, slog hans onkel ham. Nar
Magozwe spurgte, om han matte ga i skole, slog hans
onkel ham og sagde: “Du er for dum til at laere noget.”
Efter tre ar med denne behandling leb Magozwe
hjemmefra. Han begyndte at bo pa gaden.

Om Magozwe klagade eller ifragasatte sa slog hans
farbror honom. Nar Magozwe fragade om man kunde fa
ga i skolan slog hans farbror honom och sa: "Du ar for
dum for att lara dig nagonting.” Efter tre ar med denna
behandling rymde Magozwe fran sin farbror. Han bérjade
bo pa gatan.

Magozwe sad i haven uden for huset med det grenne tag
og leeste i en af skolens bgger. Thomas kom og satte sig
ved siden af ham. “Hvad handler historien om?” spurgte
Thomas. “Den handler om en dreng, der bliver laerer,”
svarede Magozwe. “Hvad hedder drengen?” spurgte
Thomas. “Han hedder Magozwe,” sagde Magozwe med et
smil.

Magozwe satt i tradgarden till huset med det grona taket
och laste en bok fran skolan. Thomas kom och satte sig
bredvid honom. "Vad handlar berattelsen om?” fragade
Thomas. "Den handlar om en pojke som blir larare,”
svarade Magozwe. "Vad heter pojken?” fragade Thomas.
"Han heter Magozwe”, svarade Magozwe med ett leende.
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En dag da Magozwe rodede i skraldespandene, fandt han
en gammel, laset historiebog. Han barstede skidtet af den
og puttede den i sin pose. Siden da tog han hver dag
bogen frem og kiggede pa billederne. Han kunne ikke
laese ordene.

En dag medan Magozwe tittade i sopkorgarna hittade han
en gammal barnbok. Han gjorde ren den och la den i sin
pase. Han tog fram boken varje dag och tittade pa
bilderna. Han visste inte hur han skulle Iasa orden.

Sa Magozwe flyttede ind pa et veerelse i et hus med et
gront tag. Han delte vaerelset med to andre drenge. Alt i
alt boede der ti drenge i huset. Sammen med Tante Cissy
og hendes mand, tre hunde, en kat og en gammel ged.

Och sa kom det sig att Magozwe flyttade in i ett rum i ett
hus med gront tak. Han delade rum med tva andra pojkar.
Allt som allt bodde tio barn i huset, tillsammans med tant
Cissy och hennes man, tre hundar, en katt och en gammal
get.
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Det var koldt, og Magozwe stod ved vejen og tiggede. En
mand kom hen til ham. “Hej, jeg hedder Thomas. Jeg
arbejder pa et sted her i nerheden, hvor du kan fa noget
at spise,” sagde manden. Han pegede pa et gult hus med
et blat tag. “Jeg haber, du vil ga derhen og fa noget at
spise?” spurgte han. Magozwe kiggede pa manden og sa
pa huset. “Maske,” sagde han og gik vaek.

Det var kallt och Magozwe stod vid sidan av vagen och
tiggde. En man kom fram till honom. "Hej, jag heter
Thomas. Jag arbetar har i narheten pa ett stalle dar du kan
fa nagot att ata,” sa mannen. Han pekade pa ett gult hus
med blatt tak. "Jag hoppas att du gar dit och far lite mat?”
fragade han. Magozwe tittade pa mannen, och sedan pa
huset. "Kanske”, sa han och gick ivag.

Magozwe taenkte over det nye sted og over at ga i skole.
Hvad nu hvis hans onkel havde ret, og at han var for dum
til at lzere noget? Hvad nu hvis de slog ham pa det nye
sted? Han var bange. “Maske er det bedre at blive boende
pa gaden,” teenkte han.

Magozwe tankte pa det nya stallet och om att ga i skolan.
Tank om hans farbror hade ratt och att han var fér dum
for att lara sig ndgonting? Tank om de slog honom pa det
nya stallet? Han var radd. "Kanske ar det battre att bo pa
gatan?” tankte han.
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Magozwe sad pa fortovet og kiggede i sin billedbog, da
Thomas satte sig ved siden af ham. “Hvad handler
historien om?” spurgte Thomas. “Den handler om en
dreng, der bliver pilot,” svarede Magozwe. “Hvad hedder
drengen?” spurgte Thomas. “Det ved jeg ikke. Jeg kan ikke
laese,” sagde Magozwe stille.

Magozwe satt pa trottoarkanten och tittade pa bilderna i
sin bok nar Thomas satte sig bredvid honom. "Vad handlar
berattelsen om?” fragade Thomas. "Den handlar om en
pojke som blir pilot,” svarade Magozwe. "Vad heter
pojken?” fragade Thomas. "Jag vet inte, jag kan inte lasa,”
sa Magozwe tyst.
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Nar de mgdtes, begyndte Magozwe at forteelle sin egen
historie til Thomas. Det var historien om hans onkel, og
hvordan han lgb hjemmefra. Thomas snakkede ikke
meget, og han fortalte ikke Magozwe, hvad han burde
gere, men han hearte altid godt efter. Nogle gange
snakkede de, mens de spiste i huset med det bla tag.

Nar de larde kanna varandra bdrjade Magozwe beratta sin
egen historia for Thomas. Den handlade om hans farbror
och varfoér han rymde. Thomas sa inte sa mycket, och han
talade inte om fér Magozwe vad han borde goéra. Istéllet
lyssnade han noga. Ibland pratade de nar de at i huset
med det blaa taket.
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